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E3: Unpack Printer

EJ: Choose Location

EB:Prepare Print Cartridges

B Déballez 'imprimante

Estrarre la stampante dalla confezione
BB Drucker auspacken

B Desembale la impresora
Desembale a impressora

Pak de printer uit
Packa upp skrivaren
B Pak printeren ud

B Pacnakyiite npunTep
Yaziciyr kutudan cikarin

B3 Adaupéote Tov ektunwt omd
ouokeuaaoio Tov

B EMN\nviké

&B- Save setup
time...

watch the
installation

video

[ Regardez la vidéo d'installation
Vedere il video di installazione
BB Installationsvideo ansehen

B Vea el video de instalacion
Assista ao video de instalagdo

Bekijk de installatievideo
Titta pa installationsvideon

[ Se installationsvideoen
PYKOBOACTBO N0 yCTAHOBKE

Kurulum Kilavuzu [ Mocmotpute Buaeodunbm 06 ycTaHoske

Kurulum stiresini azaltin... Kurulum
videosunu izleyin.

MNapakohoubriote to Pivieo
£YKATAOTOONG

Eyxetpibio eykatdotaong
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ColorSync

@ Choisissez |'emplacement
Scegliere |'ubicazione

B Aufstellungsort auswdhlen
B Seleccione la ubicacion
Escolha o local

Bepaal waar u de printer gaat
plaatsen

Vdlj plats
B Velg placering

B Buibepute MecTo
Yer secin

EmiAé€re Béon yla tov
EKTUTIWTH

@ Do not cover vents.

@ Ne couvrez pas les ouvertures d'aération
Non coprire le prese d'aria

B Liiftungsschlitze nicht abdecken

No obstruya los orificios de ventilacion
Nao cubra as aberturas de ventilagao

[ Blokkeer geen luchtopeningen
Tack inte ventiler
B Tildk ikke abninger

@ He nepekpbiBaiiTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTHSA
Havalandirma deliklerini kapatmayin
B3 Mnv ka\Omtete T avoiypata faepiopol

E:Install Options

[ Installez les options
Installare le opzioni
BB Optionen installieren
B Instale las opciones
Instale as opcoes
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@ 550-Sheet Feeder

@ Chargeur 550 feuilles

i Alimentatore da 550 fogli
550-Blatt-Zufiihrung
Alimentador de 550 hojas
Alimentador de 550 folhas

[ Installeer de opties
Installera tillvalsutrustning
B Installer ekstraudstyr

[ YcraxoswTe onumu
Kurulum secenekleri
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E¥ TomoBetnoTe Tal TPOALPETIKA
eCaptipoTa

Invoerlade voor 550 vel
0 Arkmatare for 550 ark
550-arkfader

28

& YcrpoidcTeo nopaun Ha 550 nuctos
550 Sayfalik Besleyici
E¥ Tpododdtng 550 pulwv
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[ Préparez les cartouches d'impression
i Installare le cartucce di stampa
Druckkartuschen einsetzen

Prepare los cartuchos de impresion

i Instale os cartuchos de impressdo

BEEB88

Bereid de printercassettes voor
Forbered skrivarkassetter
& Klarger printmoduler

& YcraHoBuTe KAPTPUAKM
Yazdirma kartuslarini hazirlayin
MPOETOLHAOTE TIG KATETEG EKTUTIWANG

@ Pull

@ Tirez
Tirare
B3 Ziehen
B Tire
Puxe

Trekken
Dra
B Traek

B BoitaHyTh
Cekin
Tpapnére




L&:Load Paper Tray

B Chargez le bac papier
Caricare il cassetto della carta
EB Papier einlegen

B Cargue la bandeja de papel
Abasteca a bandeja de papel

[ Plaats het papier in de papierlade
Fyll p& pappersfack
B Laeg papir i magasin

[ 3arpysute bymary B noToK
Kagit kasetini takin
TomoBetriote T0 Sioko xaptiov

E&: Choose Printer Connection

B Choisissez une connexion d'imprimante

Scegliere la connessione della stampante
BB Druckeranschluss wahlen

B Seleccione la conexion de la impresora
Escolha a conexdo da impressora

[0 Kies de printerverbinding
Vilj skrivaranslutning
B Velg printerforbindelse

[ Buibepute noakioueH1e NpuHTepa
Yazici baglantisini segin
EmiNé€te ouvdeon yia Tov EKTUTIWTH

& Use Ethernet hub and RJ-45 cables.

[ Utilisez un concentrateur Ethernet et des cdbles RJ-45
Utilizzare un hub Ethernet e cavi RJ-45

BB Ethernet-Hub und RJ-45-Kabel verwenden

B Utilice un concentrador Ethernet y cables RJ-45

Use hub Ethernet e cabos RJ-45

=

Gebruik een Ethernet-hub en RJ-45-kabels
Anvind Ethernet-hubb och RJ-45-sladdar
B Anvend Ethernet-hub og RJ-45-kabler

[ Wcnonb3yiTe koHueHTpaTop Ethernet u kabenn RJ-45
Ethernet hubi ve RJ-45 kablolar kullanin
Xpnotpomnowote dtavopéa (hub) Ethernet kat kaAwdio RJ-45

3= Connect Power

[ Branchez sur la prise

Collegare il cavo di alimentazione
BB Netzkabel anschliefen

B Conecte la alimentacion

Conecte a alimentagdo

[@ Sluit de stroom aan
Slé pé strommen
B Set ledningen i stikket.

@ MogxntounTe nuTaHKe
Fisi prize takin

Tuvbéate To KaAwdLo tpododoaiog
otnv mpila

EJ: Turn On Printer

Mettez l'imprimante sous tension

Accendere la stampante
B8 Drucker einschalten

B Encienda la impresora
Ligue a impressora

Zet de printer aan
Sdtt pd skrivaren
B Tend for printeren

[ Brkniounte npuHTEp
Yaziciyr agin
Evepyomolnote Tov eKTUTWTN

- Select Language

B Sélectionnez la langue Default language
Selezionare la lingua is English.
B8 Sprache auswdhlen
B Seleccione el idioma
Selecione o idioma

Selecteer de gewenste taal
Valj sprak
B Valg sprog

B BbibepuTe A3bIK
Dili segin
B EmuléEre yhwooa
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Wake Up

Menu
Information Pages

Billing Meters

Admin Menu
Network Setup

v
USB Setup

System Setup

System Setup
PowerSaver Time

v
@ Audio Tones
v
Fault Time-Out
v
Time-Out

Language
English
Frangais
Italiano
Deutsch
Espafol
Dansk
Nederlands
Portugués
Svenska
Pycckun
Magyar
Cesky
Polski

I Turkce I

i Install Drivers

B Installez les pilotes
Installare i driver

B8 Treiber installieren

B Instale los controladores
Instale os drivers

[ Installeer de stuurprogramma’s
Installera drivrutiner
B Installer drivere
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[ YcraHosuTe apaisepbl
Striicileri yikleyin
B Eykatootiote Toug 06nyous
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